


Caja
Colis

1/2

2/2

EAN CODE

120min.

18842

2045x479x170mm

685x505x410mm

2000

APARADOR WILLA 200CM
SIDEBOARD WILLA 200CM

BUFFET WILLA 200CM

8435178341426

 *IMPORTANT: A CONSERVER POUR REFERENCE ULTERIEURE - LIRE ATTENTIVEMENT*
ATTENTION: NE PAS UTILISER SI UNE PARTIE EST CASSEE, ENDOMMAGEE OU MANQUANTE

8435178341471
8435178341518
8435178341556

18922
18923
18924

*A MONTER SOI-MEME*

W01/25

        

         54,35 Kg   45,65 Kg  

40,35  Kg     36,00  Kg



CAJA/COLIS 1/2

1x PIECES 01
1x PIECES 02

1x PIECES 3A

1x PIECES 3B
1x PIECES 04
2X PIECES 05

4x PIECES 06

2X PIECES 07
2X PIECES 08
1X PIECES 11

2X PIECES 09

QUINCALLERIE

FEUILLES 
MONTAGE

CAJA/COLIS 2/2
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2X PIECES 13

1X PIECES 12

max.
50kg
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Xx4

X

FRANCAIS: BASCULER LE MEUBLE AVEC PRECAUTION. 
UTILISATION D'UNE COUVERTURE RECOMMANDEE 
POUR NE PAS ABIMER LE MEUBLE.
ENGLISH: TURN THE FURNITURE CAREFULL. USE A 
COVER TO AVOID DAMAGE THE FURNITURE.
ESPANOL: GIRAR EL MUEBLE CON CUIDADO. UTILICE 
UN COBERTOR PARA EVITAR DANOS EN EL MUEBLE.
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Consulte las indicaciones previas antes de utilizar este herraje para 
anclar el mueble a la pared, ya que puede no ser el apropiado para su
tipo de pared.

Check above instructions before using this hardware since it may not 
be suitable to your wall
Vérifiez les instructions ci-dessus avant d'utiliser ce matériel. votre mur 
peut avoir besoin d'un autre type de quincaillerie
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Tx2 Vx4

T

T

V

V

Wx2

W

PI: XXXX
MODEL: XXXX
XXXX

SPANISH:
En caso de reclamación, por favor, facilitar la información escrita en la etiqueta.

FRENCH:
En cas de réclamation, merci de transmettre les informations contenues sur l´
étiquette fixée sur le produit.

ENGLISH :
If you may have whatever complaint, please, let us know the information written on
the label.



19
Consulte las indicaciones previas antes de utilizar este herraje para 
anclar el mueble a la pared, ya que puede no ser el apropiado para su
tipo de pared.

Check above instructions before using this hardware since it may not 
be suitable to your wall
Vérifiez les instructions ci-dessus avant d'utiliser ce matériel. votre mur 
peut avoir besoin d'un autre type de quincaillerie

W



FRANÇAIS: Après assemblage de ce produit, il est conseillé d'aérer régulièrement 
la pièce pendant quelques jours.

ESPAÑOL: Después de montar este producto, es aconsejable ventilar la 
habitación frecuentemente, durante algunos días.

ENGLISH: After assembling this product, it is recommended to regularly ventilate
 the room a few days.

ITALIANO: Dopo avere montato il prodotto si consiglia di ventilare la stanza per 
alcuni giorni 








	【书签】新建书签



